
Когда она вернулась домой в тот день, Цзян Сяомань с радостью решила сделать конус для
Аромата по фотографии Мяомяо. 

...Конечно, у девочки ничего не получилось. 

Может быть, у неё и были способности к его изготовлению, но Аромат действительно вырос
большим. Одной соломенной шляпы было недостаточно, поэтому она разрезала вторую, затем
третью.

Когда она разрезала третью, Сяомань получила шлепок.

Бабушка всё ещё была бабушкой, и её кулаки всё ещё были очень твёрдыми.

Сяомань чувствовала себя очень обиженной, и её глаза всё ещё были красными, когда она
пошла в садик на следующий день.

Юй Цинши заметил это и подбежал спросить:

— Тебя вчера отшлёпали?

Цзян Сяомань задохнулась от гнева.

Она чувствовала, что Юй Цинши был очень плохим и раздражающим.

Но теперь они были хорошими друзьями, поэтому он, должно быть, не хотел этого говорить.

Цзян Сяомань опустила голову и сказала низким голосом:

— Да, это так.

— Раз ты не идёшь ко мне домой, тогда я пойду к тебе играть.

Цзян Сяомань была очень тронута и сказала:

— Хорошо.

Пока дома были гости, её, скорее всего, не отшлепают.

Ву-ву-ву. Её жизнь была такой трудной, она была такой несчастной...



Изначально девочка думала, что детство дяди было несчастным. Теперь она поняла, что её
время ещё не пришло.

Таким образом, они пришли к соглашению. На выходных Юй Цинши пришёл к ней домой,
чтобы поиграть.

***

Цзян Сюмэй знала, что Юй Цинши придёт к ним в дом как гость, поэтому специально
приготовила для него пир.

Обычно Цзян Сяомань каждые выходные ходила в дом Юй Цинши. Теперь, наконец, настала
очередь Юй Цинши прийти к ним домой. Конечно, они должны были хорошо к нему
относиться.

Цзян Сюмэй сказала:

— Сяомань сказала мне, что ты особенно любишь есть раковины цикад. Я поймала немного в
прошлый раз, и у меня осталось несколько штук, я поджарю их для вас двоих, чтобы вы могли
перекусить. Погода становится все холоднее, поэтому я больше не могу их ловить. Когда
наступит следующее лето, бабушка наловит для вас побольше.

Ребёнку понравилась приготовленная ею еда, и Цзян Сюмэй была очень довольна.

Юй Цинши опешил и посмотрел на Цзян Сяомань, которая виновато опустила голову.

Она... она действительно так сказала.

Это ей они нравились, а не Юй Цинши. Каждый раз они отправлялись в её желудок.

Пока они нравились Юй Цинши, бабушка продолжала делать их ещё больше, и она могла
съесть ещё больше.

Ву-ву-ву. Она солгала и не была хорошим ребёнком.

Но раковины цикад были очень вкусными! Они были такими ароматными и хрустящими!

Цзян Сяомань подняла голову и посмотрела на Юй Цинши со слезами на глазах.

Мальчик сказал:



— Спасибо, бабушка. Мне они очень нравятся.

Цзян Сюмэй с радостью ушла готовить для него.

Когда на столе появились раковины цикады, настал черед Юй Цинши разрыдаться.

Цзян Сяомань похлопала его по плечу и ласково сказала:

— Все в порядке, я помогу тебе съесть их.

Затем, чавк-чавк-чавк, она доела их все.

Настроение Юй Цинши было сложным, но он послушно поблагодарил её.

Цзян Сяомань махнула рукой:

— Ничего страшного. Хорошие друзья должны помогать друг другу.

«...»

Цзян Сяомань закончила есть раковины цикад. В этот момент на ресницах Юй Цинши
появились слёзы, и она вспомнила, что нужно попросить у системы очки.

[Хозяйка, ты не забываешь выполнять задания и получать баллы, даже когда наслаждаешься
пиршеством. Ты действительно усердно работаешь!]

Система дал ей 5 очков, и теперь её долг составлял всего — 495 очков.

Глядя на баланс, Система чуть не пролил горькие слёзы.

Его жизнь действительно была слишком трудной.

Это действительно был самый сложный хозяин, которого нужно было направлять.

Система сказал: [Хозяйка, в будущем я не буду заставлять тебя выполнять задания.]

— А?.. С каких пор ты меня заставляешь?

По её мнению, причина, по которой она хотела помочь брату Системе, заключалась в том, что



он был слишком жалким и несчастным. Она хотела защитить его и уберечь от неприятностей.

Никакого принуждения не было.

Система некоторое время молчал. Он проигнорировал эту тему и продолжил: [Теперь тебе
трудно заставить детей плакать.]

— Эх, да, — она вздохнула.

Её маленьких друзей было уже не так легко было обмануть.

Когда она только пришла в детский сад, всё ещё не были знакомы друг с другом. Она могла
собрать много слез, просто выхватывая их вещи наугад.

Теперь всё было по-другому.

Дети становились старше и взрослее, поэтому их уже не так легко было обмануть. Их
отношения с ней также становились всё лучше и лучше, и было трудно заставить их плакать
каждый раз.

Было очень трудно заработать очки.

Кстати говоря, во всём третьем классе, кроме учителя Ян, никто из детей не избежал её злых
лап, и все они были доведены до слёз.

Она надеялась, что Система поймёт её трудности и не будет постоянно давать ей задания,
чтобы заставить кого-то плакать.

Это было действительно трудно сделать.

[Задание на достижение: Заставить кого-то ненавидеть вас до мозга костей, незабываемо на
всю жизнь.

Награда: 500 очков.]

«???» — Цзян Сяомань замерла.

Она была ребёнком, повидавшим огромный мир, но она никогда не видела чего-то настолько
большого, как 500 очков.



Система сказал: [Это высшая сущность злодейки. Злодейка, которая не может заставить людей
скрипеть зубами от ненависти и проклинать её, не является хорошей злодейкой.]

— Ох, — Цзян Сяомань не хотела выполнять это задание.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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